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L’intégralité de cette émission, diffusée le 22 mars 1975 sur les ondes de la
RSR, est disponible sur le catalogue RERO (www.mediatheque.ch/ accéder
au catalogue/recherche rapide : rsrpatois Riouta)

Si la premiere partie du traitement des émissions patoises de la RSR se ter-
mine, la Médiatheque Valais — Martigny continue a avoir besoin, encore plus
que ces derniers mois, de ’aide des patoisants de Suisse Romande. Au cours
du traitement du fonds, elle a en effet identifié des lots d’émissions qui néces-
sitent pour €tre documentées les connaissances, 1’écoute et la pratique de
patoisants avertis. Madame Miryam Martin donne volontiers tous les rensei-
gnements nécessaires, au 027 722 91 92

ou par e-mail : miryam.martin@mediatheque.ch, a toute personne qui serait
intéressée de contribuer a ce projet.

LA CITATION

« L’accent du pays ou I’on est né demeure dans 1’esprit et dans le cceur comme

dans le langage. »
La Rochefoucauld — page 22 Le parler vaudois, Alfred Cérésole (1886)
réédité par Editions a la Carte, Sierre (2005)

ERRATA L’AMI DU PATOIS 141 DECEMBRE 2008

La rédaction

Les erreurs suivantes et les compléments nous ont été signalés par les lec-

teurs. Nos excuses aux intéressés.

p-5 rendez-vous patois des 20, 21, 27 et 28 mars 2009 (et non 2008)

p. 10 I’Assemblée générale de la FRIP est fixée au 16 mai 2009 (et non 19
mai).

p. 37 I’expression du mois, c’est la consonne ZH (et non Z) qui caractérise
les patois savoyards et genevois.

p. 40 D’expression du mois, il faut lire Val-d’Illiez, Marie-Rose Gex-Collet
qui est également 1’auteur de la transcription du texte présenté par la
Médiathéque Valais — Martigny aux pages 49-51

p. 84 la liste des pieces en patois de Saviese est a compléter par celles de
Louis Reynard parues dans le tome 7 « Au temps joyeux de mon en-
fance », 2002. I paijan é i bankyé, le paysan et le banquier (1995). Fou
dé Dzérman da pya, ceux de Germain d’en bas (1999). Oun gripyéou
éntchyé né, un libéral-radical parmi nous.
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